FR |DECLARATION UE DE CONFORMITE ES |DECLARACION UE DE |CONFORMIDAD NO EUS SAMSVARSERKLARING
// CZ |PROHLASENI O SHODE EU GR |AHAQSH 5YMMOP®QSH3 EE PL_[DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
G a sto n M I LI E° DA |EU-OVERENSSTEMMELSESERKLERING HU [EU MEGFELELBSEGI NYILATKOZAT PT |DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE
DE |EU-AUSTRITT VON KONFORMITY IT [DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE RO |DECLARATIA UE DE CONFORMITATE
(B 5 oot 74 [Eryasarsio | EN_|EU DECLARATION OF CONFORMITY NL [EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING SW |EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
FR (o74 DA DE EN ES GR HU IT NL DE PL PT RO SW
Le fabricant Vyrobce Producenten skal  |Der Hersteller The manufacturer  |El fabricante O Kataokeuaotrg |A gyarté Il fabbricante De fabrikant Produsenten Producent O fabricante Producatorul Tillverkaren
MILLE SAS P.A. de la Grange Blanche 69 rue Marcel Valérian 84350 COURTHEZON - France
décl SNAWVEL dichiara che i klaart dat
,?C el prohlasuje, Ze erklaerer, at Erklart, dass declares that declara que el Itiee one kijelenti, hogy az S veriaart da erklzrer at oéwiadcza, ze declara que o declard c& forsakrar att
I'équipement de ; 3 s . : TPOCWITKOG . dispositivi di persoonlijke )
protection osobni ochranné personlige personliche personal protective |equipo de s egyéni protezione - personlig osobisty sprzet equipamento de echipamentele de |personlig
i rnemidler { i teccié | édé 626 3 ivi i 3 i
el prostfedky va Schutzausriistung  [equipment proteccién personal efomhopoe védbeszkézoket b — delen verneutstyr er ochronny protegdo individual |protectie personald |skyddsutrustning
PHTA3 - TARMIL S2PL AN HI CI HRO FO SR
est conforme a la . ; overensstemmels  |Erfiillt die . . cumple la oupHopdwVETAL megfelel az conforme alla voldoet aan de zgodny z conformidade conformitate cu éverensstimmer
, X spliiuje platné complies with the T ) , . i samsvar med o w i -
législation C i e med den geltenden . legislacion de He TV LoxVouoa alkalmazandé pertinente toepasselijke . . obowigzujagcym com a legislagdo legislatia med tillamplig
; I harmonizaéni : applicable Union P 5 7 5 i . gjeldende Unions — R N
d'harmonisation ; SR geldende EU- Harmonisierungs _— armonizacién de EVWOLAKA unids normativa di harmonisatiewet NN prawodawstwem  |de harmonizagdo |aplicabild de harmoniserad
) pravni predpisy : . harmonisation g s L . . harmonisering ) R - ) X
de I'Union R harmoniseringslo  |vorschriften der . la Unién vopoBeoia harmonizaciés armonizzazione geving van de - harmonizacyjnym |da Unido armonizare a unions
Unie: - . legislation: . , . . — < lovgivning: o , - o
applicable: vgivning: Union: aplicable: EVapuovIonG: jogszabdlyoknak: dell'Unione: Unie: Unii: aplicavel: Uniunii: lagstiftning:
Verordnung EU Forordning EU Rozporzadzenie
Réglement UE Nafizeni EU Forordning EU 2016/425 mit Regulation EU Reglamento UE Kavoviopdg EE Az EU 2016/425 Regolamento UE  |Verordening EU 2016/425gmed UE 50167425 2 Regulamento UE  [Regulamentul UE  |Férordning EU
2016/425, & ses 2016/425 se 2016/425 med de |ihren 2016/425, with 2016/425, con 2016/425, pe g rendelete 2016/425, coni 2016/425, met -~ ' 6k0 zasadnic’z i 2016/425, com os  |2016/425, cu 2016/425, med
exigences zékladnimi vasentlige krav wesentlichen its essential sus requisitos Baotkég alapvetd suoi requisiti zijn essentiéle RE——— ivgma aniamI\i/ seus requisitos cerintele sale dess vasentliga
essentielles et pozadavky a og Anforderungen requirementsand |esencialesy anawnioelgkatta  (kévetelményekke |essenzialie le eisenen irav o €8 n!rmagml essenciais e esentiale si cu krav och
aux normes harmonizovanymi |harmoniserede und harmonised normas EVAPHOVIOPEVL | és harmonizalt norme geharmoniseerde 5 . i normas standardele harmoniserade
L . . : i B : harmoniserte zharmonizowany . .
harmonisées : normami: standarder: harmonisierten standards: armonizadas: npoTUna: szabvanyokkal: armonizzate: normen: tandaidar: i harmonizadas: armonizate: standarder:
Standards: ) i
EN 1SO 20345 : 2022
L'organisme Oznédmeny Det bemyndigede  |Die gemeldete " El organismo N , A bejelentett L'organismo De aangemelde Den informerte Jednostka O organismo Organismul Det anmalda
i . The notified body i KOLVOTTOLNHEVOG o " 3 g 5 ,
notifié subjekt organ Stelle notificado Joviope szervezet notificato instantie kroppen notyfikowana notificado notificat organet
op
0075 - C.T.C. (PARC TONY GARNIER 4 RUE HERMANN FRENKEL 69367 LYON CEDEX 07 FRANCE)
Die
8 1" ennemfgrte i llevé a cabo el EU t EU- dzeni
a effectué I'examen proved! ES g . EUTypenpriifung carried out thé EU : v efétaon wnou a'z o, effettuato I'esame he type giennomfgrt EUs przepr.owa ZeN€ | axame UE de tipo efe‘:tl,]at utférde
UE de type (module | ", - EUtypeafprgvningen type examination |examen de tipo UE 5 tipusvizsgalatat (B . onderzoek (module badania typu UE , examinarea UE de
- pfezkouseni typu (Modul B) 2 EE (evétnta B) Kat . UE del tipo (modulo " type undersgkelse N (mddulo B) e - ~ |EUtypkontrollen
B) et a établi (modul B) og | (module B) and (médulo B) y ) modul) és e B) uitgevoerd en de (modut B) i tip (modulul B) sia
) (modul B) a durchgefiihrt und o Béomioe to , B) e ha istituito il p (modul B) og < estabeleceu o o i (modul B) och
|'attestation ) ., |etablerede 9 established the EU |establecid el . létrehozta az EU e - EU-verklaring ustanowita s stabilit certificatul N
stanovilo certifikat 3 die N P TUOTONOUNTIKO e el certificato di esame | etablerte EU type- . . certificado de . faststéllde
d'examen UE de % T EUtypeafprgvningsa . typeexamination certificado de H i tipusvizsgélati . inzake type o certyfikat badania " de examinare UE de .
ES prezkouseni typu EUTyppriifungsbesc o . egétaong torou EE o UE del tipo eksamen sertifikat exame UE de tipo R EUtypintyget
type ttesten certificate examen de tipo UE tanusitvanyt onderzoek typu UE tip
heinigung erstellt
0075/008/161/04/25/0921
Deze
i L t
La présente Denne Diese Declaration of Esta declaracién de apresente A presente

déclaration de
conformité est

Toto prohladseni o
shodé je stanoveno

overensstemmels

Konformitatserkl
drung wird in der

conformity is

conformidad se

H napovoa SiAwon
ouppdpdwong

Ez a megfelel8ségi
nyilatkozat a gyarté

dichiarazione di
conformita &

conformiteitsverk
laring is opgesteld

Denne
samsvarserklarin

Niniejsza deklaracja
zgodnosci jest

declaragdo de
conformidade é

Prezenta declaratie
de conformitate

Denna férsakran
om

Sk eserkleering er o established under |establece bajo la kaBopiZetat und o 3 onder de ustanowiona na K este stabilita pe Sverensstimmels e
= vyluéné na A alleinigen : . |kizardlagos stabilita sotto la o gen er etablert estabelecida a N N .
établie sous la seule N etableret pa the sole exclusiva TNV QIOKAELOTIKN % % @ - sty uitsluitende wytaczng ) raspunderea faststélls pa

o odpovédnost Verantwortung des 2 £ 5 felel&sségére keriilt |responsabilita . under produsentens ;S ,. |exclusiva s g :
responsabilité du 3 producentens responsibility of the [responsabilidad del |eu80vn Tou P " verantwoordelijk odpowiedzialnosé¢ e exclusivd a tillverkarens eget
| vyrobce. Herstellers 5 megéllapitdsra esclusiva del N eget ansvar responsabilidade do . .
fabricant eneansvar manufacturer fabricante KOTAOKELAOTH P heid van de producenta . producatorului ansvar
aufgestellt fabbricante ; fabricante
fabrikant
— P G : < Yrioypddetatand | Az aldbbiak . . . 5 % . " -
Signé par et au nom | Podepséno Underskrevet af og | Signiert von und im | Signed for and on | Firmado pory en it \4irasdval és Firmato da e per Ondertekend door | Signert av og pa Podpisany przez i w| Assinado por e em | Semnatde cétre si | Undertecknat av
o aldirasaval é: s st N .
de: jménem: pé vegne af: Namen von: behalf of: nombre de: v , , conto di: en namens: vegne av: imieniu: nome de: in numele: och pa uppdrag av:
Aoyaplacpo: nevében:

Courthézon le 20/05/2025

Nicolas MILLE
Président
President & CEO

FABRICANT FRANGAIS DE CHAUSSURES DE SECURITE

Siége social et usine : MILLE SAS, Rue Marcel Valerian — 84 350 COURTHEZON - FRANCE

Société par Actions Simplifiée au Capital de 1 300 000 Euros — RC Avignon B 706 020 427 — SIRET 706 020 427 00029 — N* T.V.A. U.E. FR: 42 706 020 427 ~ NAF 15.202
Tél: 433 (0)4 90 70 40 40 — Fax : +33 (0)4 90 70 40 41 — E.mail : welc

fr —Site web : ww

com




